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Bescheinigungdes Herstellers/Importeurs

Dieses Gerét entspricht den Bedingungen der Niederspannungsvorschrift 73/23/EEC und
dem EMVG nach 89/336/EEC.

C€

Hinweise zur Bedienungsanleitung

. DieindieserBedienungsanleitung enthaltenen Angaben kénnen jederzeitohnevorherige
Ankindigung gedndertwerden.

. Diese Bedienungsanleitung wurde mit 4uBerster Sorgfalt erstellt, um alle Einzelheiten
hinsichtlich der Bedienung der BURK HU Computer-Hauptuhren darzustellen. Sollten
Siedennoch Fragen haben oderFehlerin der Anleitung entdecken, nehmen Sie bitte mit
uns Kontakt auf,

. Wir haften nicht fir direkte oder indirekte Schaden, die durch die Verwendung dieser
Betriebsanleitung entstehen.

. Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam und benutzen Sie lhre Computer-Haupt bzw.
Schaltuhr erst dann, wenn Sie die Angaben (iber die Hardware und Software richtig
verstanden haben.

. Diese Publikation darf weder reproduziert,noch in einem Datensystem gespeichertoder
in irgendeiner Weise libertragen werden, auch nicht auszugsweise. Das Copyright liegt
mit all seinen Rechten bei BURK MOBATIME GmbH, VS-Schwenningen.
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Anhang D

Technische Daten

BURK HU Madell BURK HU 20

Anzahl Nebenuhrlinien 2

Linienspannung 24V, Option 12V
Linienstrom beide Linien zusammen max. 500 mA

Impulsart - pro Linie parametrierbar

1 Min., 1/2 Min. oder 1 Sek., palwechseind

Impulsdauer Min.- oder 1/2 Min.-Impuls

1/2/4 oder 10 Sek., parametrierbar

Impulspause im Nachstellbetrieb 05/1/2oder 5Sek.
Impulsdauer Sekunden-Impuls 0,1/02 oder 0,4 Sek., parametrierbar
Impulspause im Nachstellbetrieb 0,05/0,1 oder 0,2 Sek.

Zeitformat / Impulsspeicherung (parametrierbar)

1 Min/12 Std./24 Std, oder 1 Wache

Datensicherung bei Netzausfall

ca. 3 Jahre, Lebensdauer der Lithiumzelle ca. 10 Jahre

Gangreserve / Akku (Option, auch nachriisibar) NiCd-Akiu 1,2 Ah
Gangreserve in Stunden (ca.):

500 mA Last (80 Nebenuhrwerke, 24 V Minutenimpuls) 10

250 mA Last (40 Nebenuhrwerke, 24 V Minutenimpuls) 18

100 mA Last (16 Nebenuhrwerke, 24 V Minutenimpuls) 2

Ganggenauigkeit auf Quarizbasis +0,1 Sek./24 Std. bei 18- 22°'C
mit FunkfGhrung entspr. dem amtlichen Zeitzeichensender (Atomuhr)
Folientastatur, mittels Code verriegelbar 12 Tasten
Disola LCD, numerisch

pley 1 Zeile mit 8 Zeichen
Alarmmeldung optisch rot blinkende LED und Fehlermeldung im Display

Gber potentialireien Relaiskontakt belastbar mit

Alecmmmekdng et 250 VAC /8A bzw. 30 VDC / 4A (chmsche Las)

Z - -10°C bis +60°C, max. 90 % rel. Feuchtigkeit (nicht
Betriebstemperaturbereich kondensiosend)
Versorgungsspannung (Standard) 230 VAC +10%, 50/60 Hz
Versorgungsspannung (Option) 12 VDC +10 %, 24 VDC £10%, 115 VAC +10 %, 60 Hz
Leistungsaufnahme bei Vollast 24VA

; . Bezeichnete Schraubldemmen
Elekiriche Anschisse (beim 19" Einschubmodul steckbar)
Wandgehause / Farbe / MaBe / Schutzart / Lexan 500 R, heligrau, B241 xH 185x T 115 mm, IP 65

19"-Einschubmodulgehause / Farbe / MaBe / Schutzart

Aluminium, natur,
B 213 (42 TE) xH 128 (3HE) x T 180 mm , IP 10

Gehause Funkemptanger / Farbe / MaBe / Schutzart

Makrolon, hellgrau, B 132 xH 64 x T 36 mm , IP65
mit 10 m AnschluBkabel und Befestigungswinkel,
fiir AuBen- oder Innenbereich

Gewicht mit Akku Wandaustihrung / 19*Einschubmadul

18ka/20kg

Alle BURK HU-Modelle und Funkemptanger AD 02 sind CE-konform

20

Technische Anderungen vorbehalten

© BURK MOBATIME GmbH

Inhaltsverzeichnis

1. Merkmale ........ i 2
2. Installation ......ceeininnne - w3
2.1 Umgebungsbedingungen ...................occooveeiieeiiieeeeeeceeeeenn 3
22 Wandgehause .........ocoooeiiiiiiiiiiiiiiiccicce e 3
2.3 19"-Einschubgehiuse ...... R SRR e e 3
24  Aktivieren der Notstromversorgung (Option).............cccccccvenen. 3
2.5  AnschluBl der Versorgungsspannung................c.c.ccoeveveuvenen... B
2.6 Anschlufl der Nebenuhren ................cccoooooiiiiiiiiiciice, 4
2.7  Anschluf des DCF 77-Funkempfingers (Option) ....................... 5
3. Funktionen........iincnninisanenns ; 6
3.1 L EEBUARINE 0o s s A SRR T RS 6
R O S D i At S 6
33 Leuchtdioden ..........ocoviviiiiieiccce e 6
4. Inbetriebnahme / Grundeinstellungen...... ; 7
4.1 Speicher LOSChEN ........ccooveiviiiieiiiiicccceee e, 7
42 Dt eI ... manummam et 7
43 Uhrzeit einstellen .............coocoeiiieeieciicee e 7
44  Sommerzeperiode .. ... ot i 8
5. Inbetriebnahme der Nebenuhren ...................... 9
5.1 Einstellen der Linienparameter einer Nebenuhrlinie .................... 9
52 Anhalten bzw. Ausschalten einer Nebenuhrlinie ........................ 11
5.3 Anzeige der Nebenuhrlinienzeit .....................ccooooovoiiiiieen 11
54  Storungsanzeigen bei Software Versionen bis V3.8 EU ............. 12
55 Stérungsanzeigen bei Software Versionen ab V3.9 EU............. 13
6. Quartz-Korrektur........ o 14
7. Software Version anzeigen........... “ 15
8. [Externe Synchronisation.............. . 15
9. Benutzer Code (Passwort) i 1.0
Anhang A ..... ~ 17
FrmktonSUbersichE: ... suaniusasimiimamimimii S 17
Anhang B ...... 18
ADSChBBORISHING: «cvsimmimmimamisssmesmt s ay st i Tt g 18
Anhang C Sissiissarieisssasssitasssasanasasssnnn: LI
Dokumentation der Grundeinstellungen: .....................ccocooeiiviiiiinnn . 19
Anhang D ...... v 20
Technische Daten..........couvviviiiiiieiiiie e 20
© BURK MOBATIME GmbH 1



1. Merkmale Anhang C

¢ 2 Nebenuhrlinien 24V, jeweils programmierbar als Minuten-, 1/2 Minuten Dokumentation der Grundeinstellungen:
oder Sekundenlinie, kurzschluBfest.

Eine Linie ist mit max. 500 mA belastbar, beide Linien zusammen sind mit

S - | Winterzeit Umstellung:
max. 500 mA belastbar (fiir max. 80 Nebenuhrwerke). gl TR

OO Standard O Keine [ Andere, von bis
500 mA 0 mA
Linie 1
Linie2 Linie 1:
0 500
i e Impulsart: OAus O1Min. O12Min 01 Sek
Kontinuierliche Uberwachung der Linien mit Alarmauslésung. Umlanfzeit: O1Minn DOI12Std [0024Std. O 1 Woche
¢ Elektronische Impuls- bzw. Datenspeicherung bei Netzausfall durch Impulsdauer: Min.-Imp. O 1s O 2s O4s O 4s
Lithimzelle. Sek-Imp. 00,1s  [002s. [04s
¢ Alarmanzeige durch LED und im LCD-Display. Zusatzlich Relais-Ausgang
fiir optischen oder akustischen Alarm. Linie 2
¢ Vollautomatische Sommer- / Winterzeit-Umstellung. Umstellungszeitpunkte Impulsart: O Aus OIMin. O1/2Min. O 1 Sek.
vorprogrammiert, auch individuell programmierbar. Umlaufzeit: O1Min. [O12Std. [024Std. O 1 Woche
¢ Vollelektronisch und wartungsfrei. Impulsdauver: Min.-Imp. O Is O 2s O 4s O 4s
o Wandgehiuse Schutzart IP 65 oder 19"-Einschubmodul Sek.-Imp. 00,1s 002s. 004s

Optionen:
e DCF 77-Funkfithrung

o Gangreserve bis zu 30 Stunden durch Ni-Cd Akku 1,2 Ah, auch nachriistbar.

e Gehause mit Zylinderschlof.

2 © BURK MOBATIME GmbH © BURK MOBATIME GmbH



Anhang B

Anschlufibelegung:

18

—

BURK HU 20

Best.-Nr. Akku: B600 1201 0000
Order-No. Accu: B600 1201 0000

NINNNNENRNRERNRERRN

& Funkempfanger (gelb
Signal radio regaive% {yglllow})

— Funkempfinger (braun
ov radio regeive? [bl('uwn))

— Funkempfinger (weiB)
¥ radio receiver (white)

Offner/openin
Alarmrelais
alamm relay

250V~/8A

Schlieﬁerzdnsina | NI

NU-Linie 4
slave line 24V

max.
NU-Linie 1 | 500 mA
slave line

NU-Linie o
slave line ]24\1'

max.
NU-Linie 500 mA

¥ max. 500 mA

l

slave line

Akku-Tiefentladeschutz
accu protection jumper

Sicherung
fuse

Erdung/ground
230 V~, 50/60 Hz
230 V~, 50/60 Hz

NN
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2. Installation

2.1 Umgebungsbedingungen

Die Ein- und Ausginge der Hauptuhr BURK HU 20 sind gegen iiblicherwei-
se vorkommende elektrische Stérungen geschiitzt. Dennoch sollte die

BURK HU 20 nicht direkt neben Starkstromschaltanlagen installiert werden.
Desweiteren sind direkte Sonneneinstrahlung und feuchte oder chemisch
aggressive Rdume zu vermeiden.

2.2 Wandgehiuse

Alle elektrischen Anschliisse erfolgen mittels Schraubklemmen im unteren Teil
des Gerites. Die Kabeleinfiihrung kann wahlweise von unten oder von hinten
erfolgen.

Zur Befestigung dienen die im unteren Teil des Gehéduses vorhandenen zwei
Bohrungen und der Haken auf der Gehauseriickseite (Bohrmafie s. Riickseite
des Gehiuses).

Abmessungen des Gehauses: B 242 x H 185 x T 115 mm, Schutzart IP 65.

2.3 19"-Einschubgehiiuse

Alle elektrischen Anschliisse erfolgen mittels steckbaren Schraubklemmen auf
der Riickseite des Gerates.

Zur Befestigung ist ein 19"-Baugruppentrager mit Fithrungsschienen zu ver-
wenden. Das Einschubmodul wird zusétzlich mit 6 Schrauben iiber die Front-
platte am Baugruppentrager befestigt.

Abmessungen des Gehauses: 3 HE, 42 TE x T 190 mm, Schutzart IP 30.

2.4 Aktivieren der Notstromversorgung (Option)

Die BURK HU 20 Modelle kénnen mit einem NiCd-Akku (1,2 Ah) fiir eine
Gangreserve von bis zu 30 Stunden ausgeriistet werden (Nachriistung jederzeit
moglich).

Wird die BURK HU mit eingebautem Akku geliefert, ist dessen Zuleitung
unterbrochen, um eine Tiefentladung wahrend der Lagerung zu vermeiden.
Vor Inbetriebnahme muf die Verbindung wieder hergestellt werden, indem der
beigefiigte Reiter (Jumper) auf die zweipolige Stiftleiste links neben der Netz-
sicherung gesteckt wird. Die volle Akkukapazitit ist nach einer Ladezeit von
ca. 14 Stunden erreicht.

© BURK MOBATIME GmbH 3



2.5 Anschlufi der Versorgungsspannung Anhang A

Achtung: Elektrische Leitungen vor dem An- oder Abklemmen Funktionsibérsichit:
stromlos machen !
Versorgungsspannung 230V~, 50 Hz bzw. 115V~, 50 Hz (Option): Grundfunktionen:
Standardanzeige
. Datum
ﬂ-- DD Zeit
Nebenubhrlinie 1:
+ N L Impulsartbzw. Ein/Aus
, _ Umlaufzeit
Versorgungsspannung 24V= (Option) bzw. 12V= (Option): ———
Testimpuls (Polarititspriifung)
- ; Nebenuhren stellen
EETE
Sicherung / Fuse Nebenuhrlinie 2:
Impulsartbzw. Ein/Aus
Umlaufzeit
Impulsdauer
Testimpuls (Polarititspriifung)

Nebenuhren stellen
2.6 Anschlufl der Nebenuhren

Sonstige Funktionen:

1.2 2 4 56 9 3 8 10 _ Quartz Korrektur
[f.-'@5@ DD DD I |l 122 @ Externe Synchronisation
Sicherung / Fuse Benutzer Code (Passwort)

Software Version anzeigen
Zugang Offnen (Passwort vergessen)
Speicher l6schen

Linie 1 Linie2

(L Ly(L

v wiie Spezielle Tasten:
Einstellungen dndern

4 © BURK MOBATIME GmbH © BURK MOBATIME GmbH

FEE
[4)m](-](e]

ElelElEEN  Eowwa (b))
PIEERE (o))

M EEEFEEE EEEEE EEEEE
EENEE



9. Benutzer Code (Passwort)

Durch den Benutzer Code kann die BURK HU vor dem Zugriff durch
Unbefugte geschiitzt werden.

(¢ ] (8] [1] driicken:

[x] und (1] driicken:

Benutzer Code eingeben (5 Ziffern):

Benutzer Code durch Wiederholung bestatigen. Es erscheint die Standardan-
zeige (Uhrzeit).

Die Einstellungen der BURK HU kénnen jetzt nur nach Léschen des Benut-
zer Codes erfolgen. Notieren Sie also den eingegebenen Benutzer Code.

Loschen des Benutzercodes

(] (1] driicken:

[x] und [ @] driicken:

Den notierten Benutzer Code eingeben , der Zugang ist wieder méglich.

Benutzer Code vergessen !

In diesem Fall mit BURK MOBATIME GmbH per Telefon 07720/8535-0
bzw. Fax 07720/8535-11 Verbindung aufnehmen. Wir haben die Méglichkeit den
Zugang wieder zu 6ffnen.

dieser:

Aufgrund des angezeigten Grundcodes konnen wir einen Gegencode ange-
ben. Mit Eingabe des Gegencodes ((X]+ 4 Ziffern) kann der vergessene
Benutzer Code geloscht werden.

16 © BURK MOBATIME GmbH

2.7 Anschlufl des DCF 77-Funkempfingers (Option)

Der Anschluff des DCF 77-Funkempfangers ermoglicht die vollautomatische
Zeiteinstellung in einem Umkreis von ca. 1500 km vom offiziellen amtlichen
Zeitzeichensender in Mainflingen bei Frankfurt.

Dies garantiert eine extrem hohe Langzeitgenauigkeit (d.h. die Uhrzeit muf3
nicht von Hand eingestellt werden) und eine vollautomatische Umschaltung
zwischen Sommer- und Winterzeit zu den amtlich festgelegten Zeitpunkten.

@ @

12 3456 7 3 9_ 0
oo 22 2 @]

elb
g braun sl
—Egr'un (nicht anschlieBen)

Der DCF-Empfénger wird standardméafBig mit 10 m Kabel geliefert und kann
im Innen- oder im AuBenbereich installiert werden. Wenn ein lingeres Kabel
benotigt wird, ist ein abgeschirmtes, dreiadriges Kabel zu verwenden. Gesamt-
linge maximal 300 m.

Zur Ausrichtung den DCF-Empfinger an die Uhr anschliefen, den Deckel des
Empfangers durch Losen der 4 Schrauben abnehmen. Den Empfanger etwa
90° zur Richtung Frankfurt/Main ausrichten, sodal die Kontroll-LED im Emp-
finger bzw. an der BURK HU ruhig im Sekundentakt blinkt ohne zu flak-
kern. Eventuell die Position des Funkempfingers verindern, bis eine Stelle mit
guten Empfangsbedingungen gefunden ist. Den Empfinger in dieser Position
befestigen. AnschlieBend das Gehduse mit dem Deckel verschliefen.

Installieren Sie den Funkempfanger méglichst hoch und nicht innerhalb von
Gebauden mit stark abschirmenden AuBenwinden (Fabrikhallen aus Stahlblech
usw.) Halten Sie einen Abstand von mindestens 2 - 3 m von Stérquellen wie
Bildschirmen, Neonrshren, Elektromotoren, Maschinen o0.4. ein.

Bei guten Empfangsbedingungen stellt sich die BURK HU vollautomatisch
nach 3 bis 10 Minten auf die aktuelle Zeit ein. Wenn mehrere erfolgreiche
Empfangsversuche stattgefunden haben und die interne Quartzzeitbasis der
BURK HU genau mit der Funkzeit iibereinstimmt, erscheint ein Stern "*" in
der Standardanzeige.

© BURK MOBATIME GmbH 5



3. Funktionen

3.1 Tastatur

Die Folientastatur mit 12 Tasten, davon 10 fiir die direkte Zahleneingabe,
erlaubt eine komfortable und schnelle Bedienung.

2:8928135
FUNKTIONSTASTE - blau
Mit der F-Taste werden die ein-
[ 1 ” = ” 3 H l:/ zelnen Funktionen angewihlt
[ % ” 5 ” 6 } ANDERN/LOSCHEN - rot

[ 7 ” 8 H 3 M X’}/ Zum Andern einmal drilcken.

3.2 LCD-Anzeige
Standardanzeige, Tastenfolge [F) (@] :

Funksynchronitit

3.3 Leuchtdioden

LED "POWER/ALARM" (zweifarbig griin/rot):

Leuchtet bei normalem Betrieb griin.

Die LED blinkt bei folgenden Stérungen rot:
- Ausfall der Versorgungsspannung (bei installiertem Gangreserveakku)
- Stoérung der Nebenuhrlinie(n)

In den genannten Alarmsituationen wird auflerdem der potentialfreie Relais-
kontakt zwischen den AnschluBklemmen 5 und 6 geschlossen (4 und 5 geoff-
net), sodaB eine externe Weiterverarbeitung der Alarmmeldung moglich ist.

LED "Y" (gelb):
Zeigt bei angeschlossenem Funkempfinger das DCF-Signal an, sodaf} die
aktuellen Empfangsbedingungen beurteilt werden konnen.

6 © BURK MOBATIME GmbH

7. Software Version anzeigen
Zur Anzeige der aktuell in der BURK HU 20 vorhandenen Software Version

(¥ ][9] (7] driicken.

es erscheint z.B.;

8. Externe Synchronisation

Die BURK HU kann durch einen DCF 77-Funkempfanger oder durch
Minutenimpulse einer iibergeordneten Hauptuhr synchronisiert werden.

Zur Synchronisation durch Minutenimpulse ist das BURK HU Minuten-
impuls-Synchronisationsmodul erforderlich (Art.-Nr. B600 1101 0000).

(F) (@] driicken.

80:0

Die Standardeinstellung ist "0" fiir Funkempfianger.

Bei Synchronisation durch externe Minutenimpulse, [ X ] [1 ] driicken.
Bei Synchronisation durch einen Funkempfinger, [ X ][0 ] driicken.

Es erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

Verkabelung bei Minutenimpuls-Synchronisation:

Hauptuhr BURK HU BURK HU
1 2 i 2
Signal
= oV
. o,
Minutenimpulse Minutenimpuls-Syn-
12 oder 24 V chronisationsmodul
© BURK MOBATIME GmbH 15



6. Quartz-Korrektur

Durch diese Funktion kann die Ganggenauigkeit der internen Zeitbasis justiert
werden. Eine Justierung ist normalerweise nur in Ausnahmefillen (z.B. Betrieb
bei hoher Umgebungstemperatur) erforderlich.

(¢ ] (7] driicken.

(1] (o] [1] 4] driicken (Sicherung gegen versehentliches Verstellen).

Es erscheint z.B.:

. —— Korrekturzeitraum
inMinuten

Korrekturzeitraum notieren, dann [ @] driicken, um die Korrektureinstellungen
zu andern, andernfalls [ 1 ] driicken.

Bei Anderung der Korrektureinstellungen, den neuen Wert fiir den Korrektur
zeitraum eingeben.
Es erscheint z.B.:

——— Korrekturwert
(1Einheit=10ms)

Korrekturzeitraum notieren.

Die Beispielanzeige bedeutet, daB in einem Zeitraum von 1440 Minuten (24 h)
eine Korrektur von +1250 ms (+1,25 s) durchgefiihrt wird.

Wenn die BURK HU vorgeht, muB der Korrekturwert vergroBert werden.
Wenn die BURK HU nachgeht, muB der Korrekturwert verkleinert werden.

Angenommen, die BURK HU geht in 24 Stunden 3 Sekunden nach, dann
muB der Korrekturwert um 300 auf —175 verkleinert werden (Korrektur-
zeitraum bleibt gleich):

Falls nach Driicken von [ @] der Korrekturzeitraum eingegeben worden ist,
jetzt den neuen Korrekturwert eingeben, andernfalls [ 1 ] driicken.

L Synchronisationsstatus
: (mub 5 sein)

(¥ ] (@] driicken, um die Standardanzeige zur erhalten (Uhrzeit).

14 © BURK MOBATIME GmbH

4. Inbetriecbnahme / Grundeinstellungen

Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung erscheint die Standardan-
zeige (Uhrzeit):

Bei Inbetricbnahme zuerst den Speicher loschen, dann Datum und
Uhrzeit wie folgt einstellen:

4.1 Speicher Loschen
(¥ ][9] (=] driicken, um alle Einstellungen auf die Standardwerte zu setzen.

[x] und [ 1] driicken.

Es erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit):

4.2 Datum einstellen

(F]) (1] driicken.

310196

[x) und aktuelles Datum eingeben.

z.B. fiir 31.03.1996 die Tasten [3 ] [1][0](3 ][9] 8] driicken. Nach

Eingabe der letzten Ziffer des Jahres erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

4.3 Uhrzeit einstellen

(¢ (2] driicken.

2:172555

[Xx] und die aktuelle Uhrzeit eingeben eingeben.

z.B. fiir 10 Uhr 35 die Tasten [ 1 ](0](3] (5 ) [0] driicken. Genau beim

Mintensprung (Rundfunk oder Telefonansage) noch einmal (@] driicken um
die Uhr mit der neuen Zeit zu starten.

© BURK MOBATIME GmbH



4.4 Sommerzeitperiode

Die Sommerzeitperiode ist entsprechend der zum Auslieferungszeitpunkt
geltenden Regelung vorprogrammiert. Auch in den Folgejahren erfolgen die
Zeitumstellungen vollautomatisch.

Sommerzeitperiode indern

[F] (3] driicken, das vorprogrammierte Datum fiir den Beginn der
Sommerzeitperiode fiir das aktuelle Jahr wird angezeigt.

33:310395 :

(x] driicken, und das geinderte Datum fiir den Beginn der Sommerzeitperiode

eingeben z.B. fiir 03.03.1996 die Tasten (@] (3] (@] (3] (2] (&) driicken.

Soll der Beginn der Sommerzeitperiode nicht geindert werden, (1 ) driicken.

Nach Eingabe der letzten Ziffer des Jahres bzw. der Taste [_1 ] wird das
vorprogrammierte Datum fiir das Ende der Sommerzeitperiode fir das aktuelle
Jahr angezeigt. = S

[x] driicken, und das Ende der Sommerzeitperiode zu dndern.

z.B. fiir 06.10.1996 die Tasten [0 ][ (6 ][ 1] (0] [ 3] (6] driicken. Nach

Eingabe der letzten Ziffer des Jahres erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit)

Eine Anderung der Sommerzeitperiode wird in den Folgejahren automatisch
beriicksichtigt.

Keine Zeitumstellung
Soll keine Umstellung stattfinden, beim Datum fiir Beginn und Ende der

Sommerzeitperiode jeweils (@] (@] (0] (@] (@] (@] cingeben !

@ Bei Funkfithrung mit dem DCF 77-Funkempfinger erfolgt die
So.-/Wi.-zeit Umstellung entsprechend dem vom DCF 77 Sender
ausgestrahlten Zeittelegramm, d.h. die hier eingegebenen Daten
werden ignoriert !

8 © BURK MOBATIME GmbH

5.5 Storungsanzeigen bei Software Versionen V3.8 EU, V3.10 EU
und bei Software Versionen V4.XX-2E

(Anzeige der Software-Version mit (F ] (@] (7], s.a. Kapitel 7)

Wihrend des Nebenuhrbetriebs koénnen folgende Stérungen auftreten:

5.5.1 Uberlastung d.h. der Geamtlinienstrom betrigt mehr als 500 mA

Kurzschluf} auf Linie 1:

Kurzschluf auf Linie 2:

Tritt ein KurzschluB auf einer Nebenuhrlinie auf, dann macht die BURK HU
noch 10 weitere Versuche, den Impuls abzugeben.

Wenn wiahrend dieser 10 Versuche die KurzschluBbedingung wieder aufgeho-
ben wird, verschwindet die Fehlermeldung und die Nebenuhren werden auto-
matisch auf die richtige Zeit nachgefiihrt.

Ist die KurzschluBbedingung auch beim 10. Versuch noch gegeben, wird die
fragliche Linie abgeschaltet. Es erscheint z.B. folgende Anzeige:

Kurzschluf} auf Linie 1
(Linie 1 abgeschaltet):

Erscheint diese Anzeige, dann mufl der Kurzschluf beseitigt und die Neben-
uhrlinie wieder tber die Tastatur aktiviert werden.

In den genannten Alarmsituationen blinkt die obere LED rot und der potential-
freie Relaiskontakt zwischen den AnschluBklemmen 5 und 6 wird geschlossen
bzw. zwischen den Anschluflklemmen 4 und 5 geoffnet.

© BURK MOBATIME GmbH 13



5.4 Storungsanzeigen bei Software Versionen bis V3.7 EU und
Software Versionen V3.9 EU und V4.XX-1E

(Anzeige der Software-Version mit (F ] (9] (7], s.a. Kapitel 7)

Wiihrend des Nebenuhrbetriebs kénnen folgende Stérungen auftreten:

5.4.1 Nebenuhrlinie 1 offen, d.h. keine Nebenuhr angeschlossen:

5.4.2 Nebenuhrlinie 2 offen, d.h. keine Nebenuhr angeschlossen:

S

5.4.3 Kurzschluf} auf einer oder auf beiden Linien:

Die BURK HU macht weiterhin stindig Versuche, den Impuls abzugeben.
Wenn die Fehlerbedingung wieder aufgehoben wird, verschwindet die Fehler-
meldung und die Nebenuhren werden automatisch auf die richtige Zeit nach-
gefuhrt.

In den genannten Alarmsituationen blinkt die obere LED rot und der potential-
freie Relaiskontakt zwischen den Anschluklemmen 5 und 6 wird geschlossen
bzw. zwischen den AnschluBklemmen 4 und 5 geéffnet.

12 © BURK MOBATIME GmbH

5. Inbetriecbnahme der Nebenuhren

Das nachfolgende Beispiel behandelt die Vorgehensweise bei der Inbetrieb-
nahme der Nebenuhrlinie 1.

Die Inbetriebnahme der Nebenuhrlinie 2 erfolgt gleich, jedoch muB statt der

Tastenfolge (F ) (@] die Tastenfolge [F ] [5 ] gedriickt werden. In der Anzei-
ge erscheint bei Nebenuhrlinie 2 dann entsprechend "2:" statt "1:".

Vor der Inbetriebnahme die Nebenuhren wie in Kapitel 2.6 beschrieben an-
schliefen und von Hand auf die gleiche Zeit einstellen.

5.1 Einstellender Linienparameter einer Nebenuhrlinie

(¢])[a] 1] driicken.

Es erscheint die Anzeige:

[x] driicken, um die Impulsart festzulegen:

dann [@]um die Linie abzuschalten,
(1 ]fur Minutenimpuls,
(2] fiir 1/2-Minutenimpuls,
(3] fur Sekundenimpuls.

Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

(F](a][2) dricken.

Es erscheint die Anzeige:

[x] driicken, um die Umlaufzeit festzulegen (fiir Nachstellbetrieb):

dann [@] fiir | Minute (Uhren mit separatem Sekundenwerk),
(1] fir 12 Stunden (Analoguhren),
(2] fiir 24 Stunden (Digitaluhren),
[3] fiir Woche (Kalenderuhren).

Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).
© BURK MOBATIME GmbH 9



[(F](a] (3] driicken.

Es erscheint die Anzeige:

(x] driicken, um die Impulslinge festzulegen, dann:
Wabhlen Sie je nach eingestellter Impulsart die Impulsdauer:

Bei 1-Minuten oder Y2-Minutenimpuls:  Bei Sekundenimpuls:

(o] fiir 1 Sekunde, (@] fiir 0,1 Sekunden,
(1] fiir 2 Sekunden, (1] fiir 0,2 Sekunden,
(2] fiir 4 Sekunden, (2] fiir 0,4 Sekunden.

(3] fiir 10 Sekunden.

Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

(F] (4] (@] driicken.

Es erscheint die Anzeige:

44:0

(x] und [ 1] driicken, um einen Testimpuls zur Polarititspriifung abzugeben.
Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

Wenn die Nebenuhren nicht gleich gepolt sind, ist nach dem Testimpuls auf
einem Teil der Uhren ein Zeitunterschied von 1 Minute festzustellen. Um die
Polung zu korrigieren, die Anschlufileitungen an den Nebenuhren, die 1 Minute
Differenz aufweisen, vertauschen. Dann die Nebenuhren wieder von Hand auf
dieselbe Zeit einstellen.

[(F][4] 5] driicken.

Es erscheint z.B. die Anzeige:

45-0000

Entsprechend der eingestellten Linien-Parameter konnen in der Anzeige auch
"00" (bet Umlaufzeit 1 Min.) oder "000000" (Sekunden- oder 1/2-Minutenimpuls
und Umlaufzeit 12/24 Stunden oder Woche) erscheinen.

10 © BURK MOBATIME GmbH

[x] driicken und die Uhrzeit eingeben, die dic Nebenuhren anzeigen.

Wenn die Umlaufzeit "Woche" gewahlt wurde, erscheint im Display der
aktuelle Wochentag als Zahl (1=Montag, 2=Dienstag usw.). Falls diec Umlauf-
zeit Woche gewihlt wurde, [ X ] driicken und den Wochentag als Zahl einge-
ben, den die Nebenuhren anzeigen.

Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit). Die Hauptuhr stellt jetzt die
Nebenuhren automatisch auf die korrekte Zeit ein, entweder:

- Die Hauptuhr gibt in schneller Folge Impulse ab, um die Nebenuhren auf
die richtige Zeit nachzustellen, oder

- Wenn eine Nebenuhrenzeit eingegeben wurde, die nur wenig vor der
aktuellen Zeit liegt, wiirde das Nachstellen sehr viel Zeit in Anspruch
nehmen. In diesem Fall wartet die BURK HU ohne Impulse abzuge-
ben, bis die aktuelle Zeit und die Nebenuhrzeit iibereinstimmen.

Ab dem Zeitpunkt, ab dem die Nebenuhrzeit und die Hauptuhrzeit iibereinstim-
men, werden die Nebenuhrimpulse im festgelegten Abstand abgegeben.

5.2 Anhalten bzw. Ausschalten einer Nebenuhrlinie

[F] (4] (1] driicken.

Es erscheint die Anzeige:

(x]) und (@] um die Linie abzuschalten.
Danach erscheint die Standardanzeige (Uhrzeit).

Zum Wiedereinschalten [F ][4 ] (1] (x] driicken und die gewiinschte Im-
pulsart eingeben. Ggf. die anderen Linienparameter neu eingeben und die Linie

mit [F ] (@] 5] [X] und nachfolgender Eingabe der Nebenuhrzeit starten.

5.3 Anzeige der Nebenuhrlinienzeit

(¥ ][@) 5] driicken, Es wird die aktuelle Nebenuhrlinienzeit angezeigt.

Nach driicken der [X] -Taste kann die Nebenuhrzeit neu eingestellt werden,
ohne dal} die Linie angehalten werden muB.
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Entsorgung
Entsorgung verbrauchter Batterien / Akkumulatoren!

—— Der Benutzer ist gesetzlich verpflichtet, unbrauchbare Batterien und Akkus
w zurilickzugeben. Eine Entsorgung von verbrauchten Batterien im Hausmiill ist
g verboten! Batterien und Akkus, die geféhrliche Substanzen enthalten, sind mit
dem Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne gekennzeichnet. Das Symbol
bedeutet, dass dieses Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Unter dem
o Symbol steht ein Kiirzel fiir die im Produkt enthaltene geféhrliche Substanz:
.' Ag.0 = Silberoxid, Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Li = Lithium, Li-lon =
5 Lithium-lonen, NiCD = Nickel-Cadium, NiMH = Nickel-Metall-Hybrid, Pb = Blei.
Sie kénnen unbrauchbare Batterien und Akkus kostenlos bei entsprechenden
Sammelstellen Ihres Millentsorgungsunternehmens oder bei Laden, die Batterien
fihren, zuriickgeben.
Somit werden Sie lhren gesetzlichen Pflichten gerecht und tragen zum
Umweltschutz bei!

Disposal

Used batteries/ accumulators disposal

—— The user is legally obliged (battery regulation) to return used batteries and
w accumulators. Disposing used batteries in the household waste is prohibited!
g Batteries/ accumulators containing hazardous substances are marked with the
crossed-out wheeled bin. The symbol indicates that the product is forbidden to be
disposed via the domestic refuse. The chemical symbols for the respective
hazardous substances are:
Ag20 = Silberoxid, Cd = Cadmium, Hg = Mercury, Li = Lithium, Li-lon = Lithium-
ion, NiCD = Nickel-Cadium, NiMH = Nickel-Metall-Hybrid, Pb = Lead.
You can return used batteries/ accumulators free of charge to any collecting point
of your local authority, our stores or where batteries/ accumulators are sold.
Consequently you comply with your legal obligations and contribute to
environmental protection!

“f_',;\ BURK MOBATIME GmbH
U Postfach 3760 D-78026 VS-Schwenningen
Steinkirchring 46  D-78056 VS-Schwenningen
Telefon (+49 7720) 8535 - 0 Telefax (+49 7720) 8535 - 11
Internet: http://www.buerk-mobatime.de  E-Mail: buerk@buerk-mobatime.de
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